Tahelepanu
Tahelepanu osutamine: seda Maérkused: sisaldavad vajalikku
tuleb jérgida, muidu véite seadme teavet ja ndpunéiteid printeri
rikkuda. funktsioonide kohta.
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Ulesseadmine

EJ Lahtipakkimine

E) Printeri testimine

Paberi laadimine

trikitav pool on Uleval

Interaktiivse abimaterjali kasutamine
Interaktiivse abimaterjali Reference Guide (LUhijuhend) vaatamiseks toimige nii:

1. Asetage printeri tarkvaraga CD arvuti CD-lugejasse.
2. Kui kasutate Windows’i, valige dialoogiaknast User Guides (Kasutusjuhend)

valjastussahtli
pikendus

ja kldpsatage [2].
. Macintosh’is tehke topeltkldps ikoonil EPSON, valige User Guides (Kasutusjuhend)
3. Uhendage printer. ja kiopsatage [].
Windows

@D
Monedes maades on kaasas
toitejuhe.

4 }ﬂ/ Ulesseadmine

Pakendi sisu vdib piirkonniti erinev olla.
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Printer on kasutamiseks valmis.

Juhised triikkimise alustamiseks leiate interaktiivse juhendi “Reference Guide”
(Ldhijuhend) 16igus “Printing Basics” (Trukkimise pohitded”).

Lisaks sellele sisaldab interaktiivne juhend Reference Guide (LUhijuhend) teavet
jargmiste teemade kohta:

O Erinevad trikifunktsioonid

Printeri tarkvara

Kuidas toimida

Kuidas lahendada probleeme I
Tooteinfo

O Ohutusnduded

Taiendavat teavet leiate interaktiivsest kasutusjuhendist Reference Guide
(LGhijuhend).

2. Uhendage eraldiolevad osad printeriga.

7

Operatsioonisusteemis Mac OS X ei ilmu dialoogiaken displeile, kui CD on arvutisse
asetatud. Interaktiivse juhendi “Reference Guide” (Luhijuhend) avamiseks tehke
topeltklops valikutel English (Eesti)\User Guides\REF_G\INDEX.HTM.
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B) Ulesseadmine

KUidaS Iahendada prOb/eeme ol Paber on otsas Printeris ei ole paberit.
Interakti ivne probleemide Iahendamine Asetage paberid leheso6turisse, seejarel vajutage paberinupule €. Printer jatkab

trukkimist ning indikaatorlambid kustuvad.

Printeriprogrammi installeerimine Tindikassettide paigaldamine

Printeri kasutamise kéigus tekkivaid probleeme aitab Teil lahendada EPSON:i klienditoe veebileht. 8 Q| Paberiummistus | Paber on printerisse kinni jaénud.
Mérkus: 1. Votke uus tindikassett pakendist valja. Klienditoe leidmine toimub jargmiselt: Kinnijaanud paberi eemaldamiseks vajutage paberinupule f1. Kui sellest ei olnud abi,
. . P . . . ; : . . . avage printeri kaas ja eemaldage printeri sisse kinnijdanud paberilehed vdi -tikikesed.
thO;O Print (gtoérufﬂ)Lp;’;)g’:mg’ ’nSt?{!ﬁffcgﬁetksgaafgk‘;t’nteraét”tvs‘iﬂfg"?ntd/ TaQeIepany. ' S Windows Seejarel laadige lehesooturisse paberit ja vajutage triikkimise jatkamiseks hooldusnupule €.
eference Guide” (Luhijuhend) peatuikki oto Print Software Setup” (Photo O Arge tindikassetti raputage, tint véib vélja tilkuda. O Kidpsatage dialoogiaknas Status Monitor 3 (Oleku seire 3) véi printeriprogrammi p&himeniiis valikule PN Tint otsakorral | Must vGi varviline tindikassett hakkab tihjaks saama.

Technical Support (Klienditugi).
Piirkondlikud klienditoe andmed leiate interaktiivsest abimaterjalist "Reference Guide” (LUhijuhend).

Print programmi installeerimine). O Tindikasseti iilemisel osal olevat sinist riba ei tohi
Windows dra tbmmata.

Varuge uus must voi varviline tindikassett. Selleks et kindlaks teha, kumb kassett tlihjaks
hakkab saama, vaadake EPSON Status Monitor 3 (Epsoni oleku seire 3) (Windows) vdi

1. Asetage CD arvuti CD-lugejasse.

1. Kontrollige, et printer oleks vélia lilitatud , 0 Arge eemaldage ka tindikasseti alumisel osal Arge seda osa Operatsioonisuisteemi Mac OS 8.1 voi uuema versiooni kasutajatele EPSON StatusMonitor (Epsoni oleku seire) (Macintosh) abil tindinivood.
. , . T dutage. - — — — -
2. Asetage printeri tarkvaraga CD arvuti CD-lugejasse. - = EPSON N olevaid r/basx{. o FEU utage (v.a. Mac OS X) [ 20 Tint otsas | Tindikassett on tiihjaks saanud v&i puudub hoopis.
Kui installeerimise dialoogiaken ei avane, tehke £ TS i‘ 2. Laske valjastussahtel alla ja avage printeri kaas. s Vahetage must véi vérviline tindikassett vlja.
topeltklops SETUP.EXE failil, mis on CD-I. PN

: : . Tahelepanu: . . Vale kassett | Paigaldatud kassetti ei sobi sellele printerile.
3 j\e/lall(ll%(:)slgts;gg ftware (Installeerin programmi) Arge kéega triikipead liigutage, see voib i ;I'/e:?ke _tropetltk_mpfslkoon":‘l;lsgg'_t Kliendituai bileh hendusel) ia kizpsat Asendage hildumatu kassett sobiva musta vdi varvilise tindikassetiga.
4. Jargige ekraanile iimuvaid juhiseid. printeri rikkuda. - Valige Technical Support Web Site (Klienditugi veebilshe vahendusel) ja kidpsatage [=2]. : g) Valesti paigaldatud Tindikassett ei ole Gigesti paigaldatud.

Kui printeriprogramm on installeeritud, ilmuvad
displeile tindikassettide paigaldamise juhised.

Macintosh

Téhelepanu:
Enne printeriprogrammi installeerimist sulgege viirusetérjeprogrammid.

Operatsioonisiisteemi Mac OS 8.1 voi uuema versiooni
kasutajatele (v.a. Mac OS X)

1. Kontrollige, et printer oleks valja lulitatud.
2. Asetage printeri tarkvaraga CD arvuti CD-lugejasse.
3. Tehke topeltkldps ikoonil EPSON, valige Install Software (Installeerin programmi)

ja kidpsatage [-].
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4. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid ja installeerige printeriprogramm.

5. Vajutage O -nupule, et printer sisse lilitada. Trikipea liigub tindikasseti paigaldamise
positsioonile.

6. Kui programm on installeeritud, valige Apple-menuust —
Chooser (Valimine) ja siis oma printeri ikoon ning port, | (e
kuhu printer on Uhendatud. N
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Operatsioonisiuisteemi Mac OS X

Background Printing
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3. Paigaldage tindikassetid vastavalt alljargnevale juhisele.

. Vajutage tindinupule 0. Trikipea liigub ning printer alustab

kasutajale H| smera 81525,
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1. Kontrollige, et printer oleks valja lulitatud.
2. Asetage printeri tarkvaraga CD arvuti CD-lugejasse.
3. Tehke topeltkidps kaustal Mac OS X Driver, seejarel topeltkldps kausta ikoonil
SP900.pkg.
Kui displeile iimub autoriseerimise aken, kldpsatage vétme tahisel, sisestage
administraatori nimi ja parool, kiépsatage, OK ja Continue (Jatkake).
4. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid ja installeerige printeriprogramm.
5. Vajutage O -nupule, et printer sisse liilitada. Trilkipea liigub tindikasseti paigaldamise
positsioonile.
6. Valige allolevate juhiste jargi dige printer:
Tehke topeltkldps ikoonil Macintosh HD (Macintoshi HD). — Tehke topeltkldps kaustal
Applications (Rakendus). — Tehke topeltkléps kaustal Utilities (Utiliidid). —» Tehke
topeltkldps ikoonil Print Center (Trikikeskus). — Klépsatage Add Printer (Lisa
printer). —» Valige EPSON USB. — Valige oma printer. — Kldpsatage Add (Lisa).

Téhelepanu:
Veenduge, et tindikasseti sakid ei jédks avatud
tindikasseti klambritest véljaulatuvate sakkide alla,
see vOib vigastada klambreid.

Mérkus:
Printer ei té66ta, kui méni tindikassett on paigaldamata jaanud voi
on valesti paigaldatud.

trikisusteemi taitmist trikivarviga. See protsess kestab
umbes poolteist minutit. Taitmise ajal vilgub O indikaator
ning printer teeb spetsiifilisi haali. See on taiesti normaalne.

Téhelepanu:

O Arge téitmise ajal printeri toidet vélja liilitage.

0O Arge laadige printerisse paberit enne, kui téitmise protsess on I6pule
Jjéudnud.

Markus:

O Kui pérast triikipea algpositsioonile liikumist ilmub tindilbpu veateade, ei ole
tindikassett ilmselt éigesti paigaldatud. Vajutage uuesti tindinupule & ning
paigaldage kassett uuesti, kassett peab klbpsatusega kinnituma.

O Kuvaliteetsete triikiste saamiseks tuleb printeri triikipea algseadistamise
kaigus tindiga taielikult taita. See protsess kasutab printeri tindikassetis
olevat tinti. Vahetuskassetid kestavad selleks ettendhtud aja.

Kui siisteemi taitmine triikivarviga on I8pule jdudnud, 16petab O indikaator vilkumise ning

" jaab polema.

Piirkondlikud klienditoe andmed leiate interaktiivsest abimaterjalist (Lihijuhend) "Reference Guide”.
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Operatsioonisiisteemi Mac OS X kasutajale
Minge aadressile:
http://support.epson.net/StylusPhoto900/

Veateated

Printerannab vigadest marku juhtpaneelil olevate indikaatortulede abil. Allolev tabel
on Teile abiks probleemi tuvastamisel. Kui viga on kindlaks tehtud, votke tarvitusele
vajalikud meetmed.

tindikassett

Kui triikipea on algpositsioonil, vajutage tindikasseti vahetamise nupule 0 -triikipea liigub
tindikasseti vahetamise positsioonile. Tindikasseti eemaldamine ja uuesti paigaldamine.
Jatkake tindikasseti paigaldamise protseduuri.

Kuitrikipea on tindikasseti vahetamise positsioonil, eemaldage tindikassett ja paigaldage
uuesti. Jatkake tindikasseti paigaldamise protseduuri.

Alusvankri viga Trikipea alusvankri liikumist algpositsioonile takistab

kinnijadnud paber v6i midagi muud.
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Lulitage printer valja. Avage printeri kaas ja eemaldage paberiteest kasitsi seal olevad
paberid v6i muud takistused. Seejéarel lllitage printer taas sisse.
Kui probleem ei lahene, vbtke Uhendust printeri muujaga.

Tundmatu viga | limnenud on mingi tundmatu viga.
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Lulitage printer valja ja vtke Uhendust printeri miljaga.

® @ = poleb, O = ei pole, ® & = vilgub
Must tindikassett TOO7/Varviline tindikassett TO09

Autoridigused kaitstud. Kaesoleva dokumendi reprodutseerimine, tlesseadmine otsinguslisteemidesse ning mistahes kujul, olgu siis elektroonilisel vi mehaanilisel, ning mistahes vahenditega, kas siis kopeerimise vdi salvestamise teel toimuv levitamine on
lubatud Uksnes SEIKO EPSON CORPORATION'i kirjaliku loaga. Kéesolevas dokumendis toodud informatsioon kehtib ainult EPSON:i printeritele. EPSON ei vastuta tagajargede eest, kui siin toodud juhiseid rakendatakse teiste firmade poolt toodetud printeritel.
SEIKO EPSON CORPORATION ega selle filiaalid ei vastuta SEIKO EPSON CORPORATION ega tema tiitarfirmad ei ole kdesoleva toote ostja ega kolmandate isikute ees vastutavad kahjude v6i kulude tekkimises, kui toodet on tahtlikult v6i tahtmatult
vaarkasutatud, toode on imberehitatud véi seda on remonditud selleks t66ks mittevolitatud isikute poolt voi (v.a. USA) toote kasutamisel ei ole jargitud SEIKO EPSON CORPORATION'i poolt antud kasutus- ja hooldusjuhiseid.

SEIKO EPSON CORPORATION ei vastuta kahjude voi mistahes probleemide eest, kui selle pdhjuseks on mitte-originaalsete EPSONi toodete vdi tarvikute kasutamine voi SEIKO EPSON CORPORATION'i poolt mitte heaks kiidetud EPSONi toodete voi tarvikute kasutamine.
SEIKO EPSON CORPORATION ei vastuta kahjude eest, mille pdhjuseks on elektromagnetkiirgus ning mis on tekkinud valede ning SEIKO EPSON CORPORATION'i poolt EPSONi toodetele mittesobivateks tunnistatud ihenduskaablite kasutamise tagajarjel.

EPSON on registreeritud kaubamark ning EPSON Stylus on SEIKO EPSON CORPORATIONi kaubamark.

Fotodega seotud andmed salvestatuna Printer Software CD-ROM-ile on litsentseeritud Design Exchange Co.,Ltd. poolt. Copyright © 2000 Design Exchange Co., Ltd. K&ik digused kaitstud.

Microsoft ja Windows on Microsoft Corporation’i registreeritud kaubamargid.
Apple ja Macintosh on firma Apple Computer, Inc. registreeritud kaubamargid.

Teadmiseks: Teised dokumendis ara toodud toodete nimetused véivad olla nende toodete omanike kaubamargid. EPSONIl ei ole nendele kaubamarkidele mingeid digusi.




